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KÖZÖS KINCSÜNK

Pilinszky János 
A fényességes angyal is

Az égbolt elsötétedett.
S akár a végitélet

zord fellege tört volna ránk,
a föld is oly sötét lett.

Gyermekszívünk is oly nehéz!
A házak és a kertek,

az egész törékeny világ,

éreztük, velünk reszket.
Aztán a roppant csöndön át

puhán és észrevétlen,
a hangtalan meginduló

és puha hóesésben,
akár a fényes pelyhek is
vigyázva földet értek,

a fényességes angyal is,
ő is a földre lépett.

Áldott, békés, boldog karácsonyt kíván Dunakiliti és 
Tejfalusziget minden lakójának, a Dunakiliti Krónika 

minden olvasójának és kedves családjuknak
 Dunakiliti Község Önkormányzata



2 DUNAKILITI KRÓNIKA • 2020. DECEMBER

ÖNKORMÁNYZATI HÍREK

KEDVES DUNAKILITI ÉS TEJFALUSZIGETI LAKOSOK!
A Dunakiliti Krónika ezen lap-
számában is sok-sok örömteli ese-
ményről számolhatunk be Önök-
nek.
Ünnepélyesen felavattuk Kiser-
dei Bölcsődénket

2020. október 25-én a Kiserdei 
Bölcsőde avató ünnepségére ellá-
togatott hozzánk dr. Nagy István 
miniszter úr, a térség országgyű-
lési képviselője, Széles Sándor 
kormánymegbízott úr, a térség 
több polgármestere és a Batthyány 
család is. Az épület mesteri szín-
vonalú munka, mely a Litresits 
András vezette LALA ÉP ’97 BT. 
és alvállalkozói által született meg. 
A működési engedélyeztetés folya-
matban van, kiválasztásra kerültek 
a munkatársak, a szülők beadták 
gyermekeik jelentkezési lapját. 
2021. január 4-én hivatalosan is 
megnyitja kapuját Kiserdei Böl-
csődénk.
Fásítás a Fő utcán
Az út- és járdaépítés után a gömb-
juhar fák elültetésével, és a környe-
zet csinosításával befejeződött a 
Kossuth utca elején a munkák sora. 
A lakókat arra kérjük, legyenek jó 
gazdái a házuk előtti közterület-
nek. Nagy örömünkre sikerült egy 

gömbkőris fasort ültetnünk a Fő 
utca Gyümölcsös és Rév utca közti 
szakaszán is.
Újabb elismerésben részesültünk
A Magyar Vöröskereszt Támogatói 
Oklevéllel jutalmazta Dunakiliti 
Község Önkormányzatát a véradó 
mozgalomban kifejtett tevékeny-
ségéért. Országos szinten nyolcan 
kapták meg ezt az elismerést nov-
ember 27-én, a véradók napján. 
Az önkormányzatok közül egye-
dül Dunakiliti szerepel a sorban. 
Büszkék lehetünk eredményeink-
re. Dunakiliti országos szinten ki-
emelkedik a véradások révén (is). 
Hálásan köszönöm véradóink és a 
vöröskeresztes aktivistáink segít-
ségét, kiváló munkáját.
Jól működik a Községüzemeltető 
Kft. 

Amint azt Önök is látják, nagy 

területen kiváló minőségben vég-
zik a zöldfelület-kezelést a Köz-
ségüzemeltető Kft. munkatársai 
Haszonits Judit vezetésével. Az ad-
venti, folyamatosan bővülő deko-
rációt is nekik köszönhetjük.
Megújul egy szolgálati lakás, és 
szépül a Fogorvosi rendelő
A Magyar Falvak Programból 
újítjuk fel a Fogorvosi rendelő vi-
zesblokkját és a rendelő fölötti 
szolgálati lakást. A 30 millió Ft-os 
beruházás költségének jelentős ré-
szét, 24,5 millió Ft-ot pályázati for-
rásból biztosítjuk. 
Van remény kerékpárútra Duna-
kiliti és Mosonmagyaróvár kö-
zött
Amint arról már beszámol-
tunk Önöknek, a Dunakiliti és 
Doborgaz közti gyalogos-, kerék-
páros híd közbeszerzési eljárásá-
nak nyertese, így a munka kivitele-
zője a Strabag Általános Építő Kft. 
A napokban érkezett a hír, hogy a 
megyei tervek között szerepel az a 
kerékpárút is, mely Dunakilitit és 
Mosonmagyaróvárt köti össze. Re-
méljük, a 2021-27-es európai uni-
ós ciklusban valósággá válik ez az 
álmunk.
Lomtalanítást szerveztünk
A korábbi évek hagyományainak 
megfelelően kétnapos lomtalaní-
tást tartottunk idén is a szokott 
módon és helyszínen. Reméljük, 
ez a lakosság megelégedésére zaj-
lott. A költsége: 1.766.000 Ft volt.
Megújult a millenniumi kereszt
Takács István, Rigó Péter, Bieber 
István, Fülöp Domokos és Sárközi 
László felajánlása és munkája nyo-
mán megújult és kettős keresztté 
kiegészült a millenniumi kereszt. 
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Hálásan köszönjük a felajánlást és 
a munka elvégzését. 2021 tavaszán 
a kereszt környékét is csinosítjuk 
majd, hogy még inkább kifejezze 

és hirdesse büszkén magyarságun-
kat. 
Indulhat a tanyagondnoki szol-
gálat
A Magyar Falvak Program kereté-
ben sikeresen pályáztunk a tanya-
gondnoki szolgálat ellátásához 8+1 
személyes Falubuszra. A beszer-
zésre kerülő jármű egy Ford Tran-
zit Tourneo. 2021 tavaszán aztán a 
tanyagondnoki szolgálat is indul. 
A részletekről később fogjuk majd 
tájékoztatni Önöket.
Fákat ültettünk az Országfásítási 
Program keretében
Az Agrárminisztérium által meg-
hirdetett Országfásítási Program 
keretében nyert 30 fa elültetésére 
2020. nov. 4-én került sor a Hóvi-
rág és a Tulipán utca keresztező-
désében egy leendő játszótéren és 
ligetben. Nőjenek nagyra ezek a 
kőrisek, juharok, hársfák, és hir-
dessék a dunakilitiek környezettu-
datosságát!
Hálásan köszönjük az adventi ko-
szorút és az új virágkompozíciót
Ez úton is nagy tisztelettel köszö-
nöm meg Sárköziné Sreiner Mó-
nika, Haszonits Judit, Haszonits 
Napsugár és Lepsényiné Sreiner 

Éva csodás alkotását, adventi ko-
szorúnkat. Ugyancsak nekik, va-
lamint a Sárközi Lakatosüzemnek, 
a Dekor Térkő Kft.-nek és Olasz 
Csabának köszönjük a segítséget 
és a nemes felajánlást, melynek 
nyomán elkészült a dunakiliti cí-
mer gyönyörű díszes változata. Az 
arra járók nap mint nap megcso-
dálják és büszkék Dunakiliti újabb 
ékességeire.
Rendkívüli jogrend van ismét
A 478/2020. (XI.3.) kormányren-
delettel ismét kihirdetésre került 
a veszélyhelyzet Magyarországon 
rendkívüli jogrenddel. Képvise-
lő-testület ülés nem hívható ösz-
sze, a polgármester hatáskörébe 
kerültek a döntések. Polgármesteri 
hatáskörben olyan döntések szü-
lethetnek, amelyek összefüggenek 
a járványhelyzettel, ill. amelyek 
határidősek.
Vegyük komolyan a járványt!
Bizonyára sokan értesültek arról, 
hogy november közepén én is fer-
tőzött lettem. Megtapasztaltam, 
hogy mennyire meg tudja betegí-
teni az embert a koronavírus. Nem 
volt könnyű az a két hét, mikor be-
tegen feküdtem, majd lábadoztam 
otthonomban. Köszönöm az ag-
gódást, családomnak a törődést; a 
sok-sok jókívánságot, imát, amivel 
elhalmoztak településünk lakói. 
Enélkül nem sikerülhetett volna 
kilábalnom a betegségből. Mára 
meggyógyultam, visszatérhettem 
a hivatalba. Saját tapasztalat nyo-

mán kérem viszont mindenkitől, 
hogy tartsa be az előírásokat, ve-
gye komolyan a járványt! Ez egy 
olyan vírus, aminek kiszámítha-
tatlan hatásai vannak. Kerüljük 
tehát azokat a helyzeteket, amelyek 
veszélyforrást jelentenek! Nyoma-
tékkal kérem: vigyázzanak maguk-
ra, és vigyázzunk egymásra!
Összegzés és jókívánság
Örömmel töltenek el a 2020-ban 
elért nagyszerű eredményeink. 
Rég nem fejlődött ennyire tele-
pülésünk, mint idén. Gondoljunk 
csak a Kiserdei Bölcsőde építésére, 
a Kiserdei Óvoda, a fogorvosi ren-
delő és lakás felújítására, az út- és 
járdaépítésre a Kossuth utcán, a 
Kft. gépparkjának fejlesztésére, a 
fásításra, a virágosításra!
Bár aggasztóak a hírek, melyek a 
koronavírus-járvánnyal függenek 
össze, de erőt ad, hogy itt Dunaki-
litin senki – s ez érvényes a polgár-
mesterre is - nincs egyedül.
Szép ünnepet kívánok Önöknek 
Balogh József költő szavaival:

„Ránk súlyosult gondjainkat
úgy cipeltük egész évben,

hogy a szívünk is megroskadt,
mint hó az enyhe télben.
Isten fia, szüless hát meg,

bennem-benned s minden társban,
türelemmel taníts élni

e bolond és torz világban…
Világjáró, szép karácsony

látogass el házainkba,
s mondd el, hogy a Tisztaságnak

és a csöndnek mi a titka!”
Áldott, békés, boldog karácsonyt 

kívánok Dunakiliti és Tejfalusziget 
minden lakójának, a Kiliti Krónika 
minden olvasójának és kedves csa-
ládjuknak. Az új esztendőre pedig 

adjon az Isten minden jót!
Meleg szeretettel és őszinte tiszte-
lettel:

Kovács Andor Tamásné
Dunakiliti polgármestere 
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KÖZMEGHALLGATÁS HELYETT 
2020. Lakossági tájékoztatás

„Csak akkor születtek nagy dolgok
Ha bátrak voltak, akik mertek.” 

                                       (Ady Endre)

BATTHYÁNY-EMLÉKÉV: 2020
A Batthyány család Dunakilitin

AZ ÖNKORMÁNYZAT KÖLTSÉGVETÉSE 
Bevételek

JOGCÍMEK TERVEZETT TELJESÍTÉS
09. 30-ig

%-os KIMUTATÁS
09. 30-ig

Önkormányzat műkö-
dési támogatása
Felhalmozási támo-
gatás

  85.887.512

  90.358.058

66.472.775

18.882.275

77,40 %

20,90 %

Közhatalmi bevételek 275.700.000 172.825.684 62,69 %

Egyéb bevétel. felh.
bev. 
Ingatlanértékesítés
Részesedés (Vadászt.)

608.085.194
  

30.095.000   
     816.245  

603.362.943

28.845.236
     816.245      

99,22 %

95,85 %
100 %

Bevételek összesen: 1.090.942.009 891.205.158 81,69 %
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Adóbevételek  2020. 09. 30-ig

Kiadások

JOGCÍMEK TERVEZETT TELJESÍTÉS
09. 30-ig

%-os KIMUTATÁS
09. 30-ig

Személyi juttatások 28.765.154 18.723.125 65,09 %

Munkaadókat terhelő 
járulékok

5.574.691 3.610.272 64.76 %

Dologi kiadások 148.272.079 91.368.214 61.62 %

Szociálistámogatások 11.364.060+ 4.661.948+ 41,02 %

Egyéb működési célú 
kiadások

340.215.729 45.337.703 13,33 %

Beruházások
Hiteltörlesztés

412.284.942
22.000.000

270.179.530
22.000.000

65,53 %
100 %

Intézmények 
finanszírozása

122.465.354 82.886.029 67,68 %

Kiadások összesen 1.090.942.009 538.786.821 49,39 %

MEGNEVEZÉS
EREDETI 

ELŐIRÁNYZAT 
2020.

PÉNZÜGYI 
TELJESÍTÉS 
2020. 09. 30.

TELJESÍTÉS
%-BAN

Építményadó 17.700.000 19.264.211 108,84 %

Magánszemélyek 

kommunális adója
- 4641 0,00 %

Tartózkodási idő u. 

idegenforgalmi adó
5.700.000 2.644.500 46,39 %

Helyi iparűzési adó 250.000.000 147.518.215 59,01 %

Termőföld bérbeadása 

SZIJA
50.000 - -

Gépjárműadó 7.500.000 0 0,00 %

Késedelmi pótlék 200.000 440.699 220,35 %

Talajterhelési díj 2.100.000 2.962.800 141,09 %

Összesen: 283.200.000 172 825 684 61,03 % 
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EGYESÜLETEINK 2020. ÉVI TÁMOGATÁSA: 
5.726.000 Ft + Vöröskereszt

EGÉSZSÉGÜGY, SZOCIÁLIS ELLÁTÁS

• Dunakiliti Községi Sport Egyesület (3.500.000 Ft)

• Dunakiliti Önkéntes Tűzoltó Egyesület (350.000 Ft)

• Felső-szigetközi Szabadidő és Vízi Sport Egyesület  (400.000 Ft)

• Római Katolikus Plébánia (500.000 FT)

• Honvéd Horgász Egyesület (300.000 Ft)

• Vöröskereszt Helyi Szervezete (véradások, idősek napi köszöntés külön keretből)

OKTATÁS-NEVELÉS

TELEPÜLÉSÜZEMELTETÉS

KISERDEI ÓVODA
3 csoport, 68 kisgyerek

Költségvetése: 68.075.468 Ft

(Bevétel: állami támogatás, 

gyermekétkeztetés: 54.236.323,- 

Fennmaradó: 13.839.145,-

Dk. 12.414.527,-, Fe. 1.424.618,-)

DR. BATTHYÁNY-STRATTMANN 
LÁSZLÓ ÁLTALÁNOS ISKOLA
- 141 tanuló
Győri Tankerület
Épületfelújítás Magyar Falvak 
Programból 20 millió Ft-ból

KISERDEI BÖLCSŐDE 
Ünnepélyes avatás: 
2020. október 25.
Nyitás: 2021. jan. 4.

• Háziorvos: dr. Rimóczi Natasa

• Védőnő: Ujháziné Kiss Judit

  Költségvetésben: 8.414.700Ft, TB-finanszírozás:   

  5.769.600 Ft Fennmaradó: 2.645.100 Ft (Dk.:Fe.,  

  75,18:24,82%, 1.988.586,- : 656.514,-)

  dr. Virághalmi Aranka gyermekorvossal, 

  0-7 éves korúak ellátása (142 fő Dk.)

• Fogorvos: dr. Horváth Miklós (Tárgyalás praxisváltásról)

  Ügyelet hétvégeken

• Gyógyszertárunk működése stabil.

KÖZSÉGÜZEMELTETŐ KFT. + KÖZFOGLALKOZTATOTTAK

Ügyvezető: Haszonits Judit

- Tornacsarnok, faluház, IKSZT, temető
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VIRÁGOSÍTÁS

TELEPÜLÉSFEJLESZTÉS

- Közterületek gondozása, egyéb feladatok

- Telephely: iskolaudvar, volt laktanya épülete

BÉRLAKÁSOK (3+2+2, a jegyzőlakás értékesítésre került) 

ZÖLDHULLADÉK-LERAKÓ 

FÁSÍTÁS: Országfásítási Program (Tulipán és Hóvirág u.), Tündérkert a kastély mögött, Kossuth utca

TŰZTILALOM: A szabadban való tüzelés tilalma 2021. jan-tól

KAMERARENDSZER bővült (temető és szelektívgyűjtő környéke) és korszerűsödött

• Kiserdei Bölcsőde új beruházásként (Pénzügyminisztériumi pályázatból 175 millió + önerő)

• Kiserdei Óvoda felújítása (Magyar Falvak Programból 19.999.999 + önerő)

• Fogorvosi rendelő és lakás felújítása: 24.500.000 Ft + önerő

• Kossuth utcai járda felújítása 2-52. között (Belügyminisztériumi pályázatból 15 millió + önerő)

• Kossuth utca egy szakaszán új aszfaltos út

• Tervek kerékpárútra (töltésen, továbbá Dunakiliti és Mosonmagyaróvár között)

• Duna-híd: megvan a kivitelező a magyar oldalon a Strabag Kft. (621 millió)

• Dunakiliti ÖTE 5.000.000,- gépjármű vásárlására

• Tanyagondnoki Falubusz: 12.499.999,-

• Közterület karbantartását szolgáló eszközbeszerzés: 3.040.685,-

• Orvosi eszközök beszerzése: 408.999,-

• Útépítés, -felújítás a Villa közben: 10.000.004,-



8 DUNAKILITI KRÓNIKA • 2020. DECEMBER

KISERDEI BÖLCSŐDE AVATÁSA
 2020. október 25 .

KISERDEI ÓVODA 
Térkövezés, épületfelújítás MFP-ból
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BIZTONSÁGOS KÖZLEKEDÉSÉRT 
Megújult a Kossuth utca egy szakasza

NAGY MUNKÁK A DUZZASZTÓNÁL

Nagy műtárgyak felújítása 

Dunakiliti-Doborgaz közti gyalogos-kerékpá-

ros Duna-híd kivitelezője már megvan a ma-

gyar oldalon.

Kisvízierőmű létesítése
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ÖSSZEGZÉS
• Pozitív jövőkép

• Teendők

- Idősgondozás (tanyagondnok, napközi otthon) 

- Kerékpárút (töltésen: 1728/2020. (X. 30.) korm. határozat; + a Duna-híd és 

  Mosonmagyaróvár között)

- Utak fejlesztése,

- Járdák felújítása

- Laktanyaépület, Faluház, Villa köz befejezése

- Mart aszfaltos utakra lehetőleg meleg aszfalt

- Úttervek (Kossuth u. és Szilvás sor között, Kossuth u. és Diós u. között)

Mottónk: 

MINDENT DUNAKILITIÉRT!

KÖZÖSSÉGI HÁZ HÍREI

KÖSZÖNTŐ, MELY ELHANGZOTT 2020. SZEPTEMBER 19-ÉN A SÁRKÖZI LAKATOSÜZEM 
NYÍLT NAPJÁN
ELMONDTA: SÁRKÖZINÉ SREINER MÓNIKA TULAJDONOS

Szeretettel köszöntök mindenkit.
Röviden elmesélem a cég történe-
tét, aztán megnézünk egy 5-6 per-
ces kisfilmet, majd végigsétálunk 
az üzemen, ahol betekintést nyer-
hetnek a gyártási folyamatokba.
Sárközi László, a férjem 1999 má-
jusában kezdte a tevékenységét, 
mint egyéni vállalkozó apukám 
szakmai segítségével. Maga az öt-
let onnan jött, hogy Laci meg én 
Ausztriában dolgoztunk, és ott 

nagyon szép kovácsoltvas kerítése-
ket láttunk. Apu megcsinálta a há-
zunkhoz, amit megálmodtunk, és 
egyszer csak azt vettük észre, hogy 
egyre többen kérdezik, ki csinálta, 
mert szeretnének ők is ilyet. Az 
első munkánk Ausztriába készült 
Laci akkori főnökének a házához, 
ami végül is elindította az ausztriai 
megrendeléseket. A kovácsoltvas 
kerítés gyártása a Gyümölcsös ut-
cában kezdődött szüleim gará-

zsában, amit kétszer bővítettünk, 
mert mindig kicsinek bizonyult.
2001-ben Takács Pityó bácsitól 
vettük meg a mai telephelyünk 
elődjét egy lóistállót, amit átalakí-
tottunk lakatosipari tevékenység 
folytatására. Az akkori időkben az 
átalakításon dolgoztak olyan du-
nakiliti emberek, akik már nincse-
nek közöttünk (Muik Laci, Szelle 
Józsi, Kucsin Laci, Kálmán Józsi, 
Lelkes Béla).

FALUSÉTA ÉS ELSZÁRMAZOTTAK TALÁLKOZÓJA
A búcsú előtti szombat immár 

harmadszor volt a faluséta és az 
Elszármazottak találkozójának 
napja. Ez az évben a Sárközi La-
katosüzem nyitotta meg kapuit az 
érdeklődő nagyközönség előtt. A 
tulajdonos Sárközi család szere-
tettel fogadta, étellel, itallal kínál-
ta a szép számú vendégsereget. Az 

üzemlátogatás igazi időutazás volt 
a régi kovácsműhelytől a modern 
technikáig. Az elszármazottak és a 
falubeliek ezután a sportcsarnok-
ban folytatták a találkozót. Bor-
kóstoló és néptáncos műsor várta 
őket. A kóstolót a neszmélyi borvi-
dékről érkező „Nyitnikék” pincé-
szet borásza, Szabó István vezette. 

A Lajta Néptáncegyüttes fiataljai 
pedig megalapozták a hangulatot a 
jó borokhoz.
A program a TOP-5.3.1-16-

GM1-2017. számú „Közösségépí-
tés négy évszakban” című pályázat 
keretében valósult meg.
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2002-ben a Széchenyi Terv pályá-
zat segítségével vásároltunk egy 
fémmegmunkáló gépet, ami haté-
konyabbá tette a termelést. Ekkor 
már itt dolgozott apukám irányí-
tásával Hoffer Pisti bácsi, Kovács 
Sanyi, Horváth Janó, akik mind jó 
szakemberek voltak.
2004-ben bővítettük ki az istállót 
szintén pályázati segítséggel, így 
600 m2 területen tudtunk dolgozni. 
Az eszközparkunkat folyamatosan 
fejlesztettük, ami hatékonyabbá 
tette a termelést.
2006-ban divatba jött az alumíni-
umkerítés, ezt szintén Ausztriá-
ban láttuk. Elkezdtük a gyártását 
az alumíniumnak is, mert keres-
let nagyon sok volt rá. Csakhogy 
az alumíniumot speciális módon 
zsírtalanítva, porfestéses eljárás-
sal lehet festeni. Székesfehérváron 
találtunk olyan üzemet, ami vegyi 
előkezeléssel tudott festeni. Az ak-
kori időkben naponta jártunk Szé-
kesfehérvárra, ami nagyon meg-
terhelő volt. Ekkor kezdtünk azon 
gondolkodni, hogy csinálunk saját 
festőüzemet.
Bonyhádon találtunk egy céget, 
ami gyártott nekünk megfelelő be-
rendezéseket. Ekkor elkezdődött 
egy nagyon összetett és bonyolult 
munka. Rengeteg szakhatósági en-
gedélyt kellett beszerezni ahhoz, 
hogy 2009-ben elkezdhessük a 
festést. A festőüzem berendezését 
szintén pályázati segítséggel való-
sítottuk meg.
Meg kell említenem Szalai Géza 
építésztervező nevét is, aki meg-

tervezte az itt látható épületeket, és 
nemcsak megtervezte, hanem ren-
geteg ötlettel látott el bennünket a 
megvalósítás során. 
Megrendeléseink folyamatosan  
nőttek, a gyártó terület szintén ki-
csinek bizonyult, ekkor egy uniós 
pályázat telephelyfejlesztés címmel 
került kiírásra, amit szintén sikere-
sen pályáztunk meg, így 2011-ben 
megépítettük az 1-es csarnokot.
Mindig törekedtünk arra, hogy a 
nálunk dolgozó emberek megfele-
lő munkakörülmények között mo-
dern, biztonságos gépekkel tudja-
nak dolgozni. Ahogy a vállalkozás 
anyagi helyzete megengedte, úgy 
vásároltunk modern VNC vezérlé-
sű gépeket.
2013-ban újabb építkezésbe kezd-
tünk, raktárcsarnokot építettünk 
az alumínium tárolására, de ezt a 
szerepet nem töltötte be a csarnok, 
mert amire elkészült, kellett a hely 
a hegesztőknek, és itt alakítottunk 
ki egy modern hegesztőcsarnokot, 
levegőelszívással és friss levegő 
utánpótlásával. A fejlesztések so-
rán mindig szem előtt tartottuk a 
közmondást: „Addig nyújtózkodj, 
ameddig a takaród ér!” Férjemmel 
együtt azon az állásponton vol-
tunk, hogy csak annyi terhet vál-
laljunk, amivel vele is bírunk.
2016-ban egy nagyobbat álmod-
tunk: teljesen önerőből felépítettük 
a 3-as és a 4-es csarnokot.
Ekkor már azt gondoltuk, hogy 
mindennek van helye. De ez nem 
így lett, mert ahogy megrende-
léseink nőttek, úgy minden sza-
bad helyet elfoglalt a termelés. Az 
alumíniumot nem lehet szabad ég 
alatt tárolni, mert megoxidálódik, 
s ez a felhasználás során nehézsé-
get okoz. Ekkor ajánlotta megvá-
sárlásra a szomszédban lévő, gyep-
szőnyeget gyártó cég a csarnokát, 
amit 2018-ban vásároltunk meg. 

Így megtaláltuk a végleges megol-
dást a raktározásra.
2016 óta az ISO 9001, az 1090 és 
a 3834 hegesztőüzemi szabványok 
szerint gyártunk.
Környezetünkre mindig odafigyel-
tünk, és nagy gondot fordítunk 
arra, hogy az ide látogató vevők jó 
érzéssel távozzanak.
Ausztria nagy szerepet játszik az 
életünkben, a vállalkozás életé-
ben, hiszen megrendelőink 90 %-a 
Ausztriából való. Tevékenységi 
engedéllyel rendelkezünk, amit az 
ausztriai Ipari Minisztérium adott 
ki. Jelenleg dolgozói létszámunk 
85 fő, ebből 20 főnek van engedé-
lye ausztriai munkavégzésre.
Egyre több magyar megrendelőnk 
van, részt veszünk nagyberuházá-
sokon is.
A vállalkozás 20 évében voltak 
nehézségek, tanulságok, de örö-
münkre szolgál, hogy köszönthet-
tünk 15 éves, 10 éves hűséges dol-
gozókat is.
Dolgozóinkat megbecsüljük, ver-
senyképes jövedelmet biztosítunk 
számukra, így nálunk az elvándor-
lás nem jellemző.
Mi valóban családi vállalkozás va-
gyunk, hiszen fiunk is teljes szak-
mai tudással rendelkezik, lányunk 
jelenleg gyesen van. Ő közgazdász, 
aki majd az én helyemet veszi át.
Köszönettel tartozunk az itt dolgo-
zóknak, mert velük együtt tudtuk 
kialakítani, amit most be tudunk 
mutatni.
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BATTHYÁNY - EMLÉKÉV 
FÉNYPONTJA

BATTHYÁNY-ÜNNEP
A MEGEMLÉKEZÉS

Boldog dr. Batthyány-Strattmann 
László születésének 150. évfor-
dulója alkalmából emlékévet hir-
detett önkormányzatunk még ja-
nuárban. Nagyszabású tervekkel 
készültünk, bevonva az egyesülete-
ket és a Kulturális Bizottságot egy-

aránt. Nos, az élet nem így hozta. 
A nagyszabású tervekről ugyan le 
kellett mondani, de a szép ünnep-
ről szerencsére nem. 
Október 25-én szentmisével in-

dult a megemlékezés, melyet Ber-
kes Gyula kanonok úr celebrált. 

A kastély udvarán Purger Leven-
te szavalata után a család részé-
ről herceg Batthyány-Strattmann 
László Ödön köszöntötte vendé-
geket. Elmondta, hogy nagy öröm-
mel tettek eleget a felkérésnek 
testvérével együtt. Elhozták gyer-

SZENT MIHÁLY - ÜNNEP TEJFALUSZIGETEN

Nívós programban nem volt hi-
ány, jó ételekben és italokban sem. 
Talán a szervezés sem hagyott ki-
vetnivalót maga után, hiszen a 
Szigetköz Lelke Pálinkaházzal ösz-
szefogva mindent megtettünk a si-
kerért. Ez az esemény mégis kicsit 
csendesebbre sikerült, mint vár-
tuk. Erre mondják, hogy kiszámít-
hatatlan, hiszen minden korosz-
tály megtalálhatta a kedvére való 
programot. Igaz, hogy októberben 
már megint a járványtól volt vissz-
hangos a sajtó, ezért teljesen meg-
értjük, ha sokan meggondolták a 
részvételt. A részletes programot 
előző számunkban olvashatták, a 
képes összefoglaló pedig mindent 
elmond a nap sokszínűségéről és 

HÁZHOZ MENT A MIKULÁS

színvonaláról. Az esemény a TOP 
5.3.1.-16-GM1-2017. számú „Kö-
zösségépítés négy évszakban” című 
pályázat keretében valósult meg. 
Horváth Mónika színművésznő 

pedig a Köszönjük, Magyarország! 
program keretében lépett fel.

Edelmayer Andrea

December 5-én Csorba Dezső 
megyei önkormányzati képviselő 
keretéből és Önkormányzatunk 
támogatásával összeállított cso-
magokkal járta végig a kisgyerekes 
családokat településünkön a Mi-
kulás. Reméljük, sok örömet sze-
reztünk vele. Köszönjük a szerve-
zők és a közreműködők munkáját.
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A KISERDEI BÖLCSŐDE AVATÁSA

Erre a szép vasárnapra időzítet-
tük a másik, községünk életében 
meghatározó eseményt, a Kiserdei 
Bölcsőde avatását. A szomszédos 
Kiserdei Óvoda ovisai kedves já-
tékukkal adták meg a megnyitó 
hangulatát a vidáman feldíszített 
udvaron. A meghívottak között 
jelen voltak a helyi vállalkozások 
vezetői, az egyházi és világi képvi-
selő testület tagjai, az intézmény-
vezetők, a Dunakilitiért díjasok, a 
tervező és kivitelező vállalkozók. 
Kovács Andor Tamásné polgár-

mester asszony köszöntője után 
Széles Sándor kormánymegbízott 
úr és dr. Nagy István agrármi-

niszter úr mondta el gondolata-
it. A Dunakilitiért Egyesület és 
Rajka-Feketeerdő Egyházközség 
Vegyeskara Csajkovszkij Altatóda-
lát énekelte Mayer Gizella vezeté-
sével. Somfai Árpád plébános úr 

megszentelte az épületet. A nem-
zeti szalag átvágása után mindenki 
megtekinthette az elkészült intéz-
ményt. A bölcsőde hátsó teraszán 
állófogadásra vártuk a kedves ven-
dégeket.
A fotókon Önök is megcsodálhat-

ják falunk legújabb büszkeségét.

mekeiket is, hogy láthassák, mi-
lyen tisztelet övezi Dunakilitin ük-
apjuk emlékét. Megemlítette, hogy 
bár ők nem beszélnek magyarul, 
gyermekeiket már magyar óvodá-
ba járatják. A beszéd fordításában 
Bieber Attila működött közre.

Mozart 40. szimfóniájának hang-
jaira koszorúkat helyezett el az ön-
kormányzat, a család, az iskola, az 
egyházközség, a Szülői Szervezet, a 
Vöröskereszt, és a Tűzoltó Egyesü-
let. A koszorúkat a Dr. Batthyány-
Strattmann Általános Iskola diák-

jai vitték a boldog doktor szépen 
felújított szobra mellé.
Horváth Mónika színművésznő 

két csodálatos dallal emelte az ün-
nep fényét.
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VELÜNK TÖRTÉNT

FALUNK BOLDOGÁNAK NYOMDOKAIN…

A 2020-as év Boldog Batthyány 
doktor születésének 150. évfordu-
lója jegyében telt. Ezt az évet az ő 
tiszteletére Batthyány-emlékévnek 
neveztük el.
Szervezetünk több programot is 

tervezett az ünnepi év alkalmá-
ra, de a járványügyi intézkedé-
sek ezeket sorra áthúzták. Mégis, 
egészségügyi civil szervezet lévén 
a legfőbb programunkat sikerült 
megvalósítani, sőt túlteljesíteni. A 
VÉRADÁST. Országos viszony-
latban egész évben reménysugár 
volt a véradásszervezés. A Véradó 
Állomásnak minden eddiginél na-
gyobb szüksége volt és van a friss 
vérre. Hála Istennek, a hívósza-
vunk mindig célba ért, a véradók 
szívből jövő segíteni akarással jöt-

tek. Áprilisban (127 fő), augusztus-
ban (100 fő) rendhagyó, júniusban 
(137 fő) rendkívüli, októberben 
a Veritasban (100 fő) szervez-
tünk véradást hatalmas sikerrel és 
őszinte aktivitással. Fegyelmezet-
ten, az előírásoknak megfelelően, 
az aktivisták önfeláldozó munká-
jával zajlottak az események.
A rendkívüli helyzet rendkívüli 

eseményeket szül. A véradók pedig 
rendkívüli emberek és vészhelyzet-
ben még inkább helyén van a szí-
vük!
Hálás köszönet a dunakiliti, fe-

keteerdei, tejfaluszigeti, a Veritas 
üzemben dolgozó és a környékbeli 
falvakból megjelent kedves vér-
adóknak! Ezen felül köszönet min-
den anyagi és lelki támogatásért!
A Kilitin szervezett, nagyon ma-

gas számú megjelenésre való te-
kintettel, idén karácsony előtt köz-
vetlenül, 2020. december 23-án 
lesz véradás a Sportcsarnokban 
15.00-19.00 óra között.
Az év utolsó napjain is mi leszünk 

a reménysugár. Aki tudja és érzi 

ennek a jelentőségét, kérjük jöjjön 
el! Karácsonyi kaláccsal, forralt 
borral és szendviccsel várjuk nagy-
nagy szeretettel!
Batthyány doktor büszke lenne 

ránk azért, amit az emlékévben lá-
bai elé tettünk. Beteg és rászoruló 
embertársainkért cselekedtünk. 
Boldog Batthyány Doktor!
Tisztelettel adózunk emlékednek 

és kérünk, vigyázz családjainkra!
Minden kedves olvasónak imád-

ságos, áldott ünnepeket kívánok 
a Dunakiliti Vöröskereszt Helyi 
Szervezet összes aktivistája nevé-
ben:

Szitás Péterné titkár és 
Holzschuszter Lászlóné 

véradófelelős

CSENDESEN ÜNNEPELTÜNK

Az aradi vértanúkra emlékeztünk. Az Önkormányzat és a Dunakilitiért Egyesület koszo-
rúzott nemzeti ünnepünkön.

A VÖRÖSKERESZTES TITKÁR BESZÁMOLÓJA
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25 ÉVES JUBILEUMÁT ÜNNEPELTE A VERITAS KFT. 
CÉLUNK: ÉLNI A LEHETŐSÉGEKKEL - EGYÜTT A KÖVETKEZŐ 25 ÉVBEN IS

Veritas: kapocs az emberek, a ter-
mékek és a funkciók között. 
A 2020-as év különleges év volt. 

Ami az elmúlt évben történt, az 
emberemlékezet óta nem fordult 
elő. A történelemkönyvekben kü-
lön fejezet fog arról szólni, hogy 
billentette ki egyensúlyából a vi-
lágot egy vírus. A világgal együtt 
valamennyiünk élete, így a Veritas 
Kft. tevékenysége is változott. Fon-
tos, hogy megvédjük dolgozóinkat, 
családtagjaikat a járvány kockáza-
taitól, és vevőink kiszolgálása se 
kerüljön veszélybe. Idén, a Veritas 
Dunakiliti Kft. magyarországi 
működésének jubileumi 25 éves 
évfordulóján szeretettel emlékez-
tünk vissza az elmúlt évek történé-
seire, arra, hogyan fejlődött a cég 
50 fős induló vállalkozásból 1000 
munkavállalót foglalkoztató, a ré-
gió munkaerőpiacát meghatározó 
vállalattá. Az öröm közös, minden 
munkatársunk, partnerünk ünne-
pelt, mégha elővigyázatosságból az 
egymástól való távolságtartásra is 
figyelni kellett. Az évfordulón fát 
ültettünk, ezzel is csatlakozva Du-
nakiliti egyik jelképéhez, az 1896-

ban ültetett kocsányos tölgyhöz. 
Ez a fa túlélte az évtizedek viharát. 
Aki fát ültet, bízik a jövőben, és ez 
az optimizmus, hosszútávra terve-
zés jellemző cégünkre.
Ezekben a különleges időkben 

többnyire azzal foglalkozunk, mi 
lesz holnap, mi lesz jövőre, mi lesz 
a következő években. A Veritas 
Kft. termékei, az üzemanyag, olaj 
és levegővezetékek, világszerte 
használtak és megtalálhatóak az 
autókban. A sokéves tapasztalat, 
a kiterjedt üzleti kapcsolatok és a 
megfizethető gyártási helyszínek 
révén a cég Dunakilitiről kiváló ár-
érték arányú termékeket tud szál-
lítani. A vevőink megrendelései 
tavasz óta, az autópiac megszokott 
hullámzása mellett többségében 
megmaradtak. A nemzetközi szál-
lításaink zökkenőmentesek, a ter-
melés tervezetten és zavartalanul 
folyik, de a korábbiakhoz képest 
számos - főleg a dolgozók biz-
tonságát segítő - változás történt. 
Például immunerősítést támogató 
vitaminokkal és egészségvédelmi 
tanácsokkal is segítjük munkatár-
sainkat. Hosszútávú szerződéseink 
és a többtucatnyi új megbízásunk 
stabil alapot adnak a következő 
évek termelésének. Az anyacég át-
szervezése számunkra új lehetősé-
geket jelent. 
A Veritas Kft. dolgozóinak csak az 

ünnepi időszakban van megállás, 
egyébként dolgozunk a vevői igé-
nyeken, minden napban az új ki-
hívásokat látjuk. Munkánk során 
keressük a fejlődés lehetőségeit, 
hogyan tudunk egyre jobbak len-
ni. Kiemelten figyelünk az autóipar 
trendjeire és kihívásaira. A tanulás 
és fejlesztés nemcsak a piaci ver-

seny, de a munkatársak további si-
kerei miatt is fontos. A Veritas Kft. 
bizonyította, hogy megbízható és 
rugalmas partner, aki gyorsan tud 
reagálni a sürgős igényekre, mind-
ezt jó minőségben. Valamennyi 
munkatársunk, többek között a 
termeléstámogató munkatársak 
hatékonyságát és szaktudását di-
csérik eredményeink. Előrejelzé-
seink alapján a Veritas Kft. idén is 
pozitív eredménnyel zár, a pénz-
ügyi siker pedig elengedhetetlen a 
hosszú távú fenntarthatósághoz.
A 2020. év végével, amikor vissza-

gondolunk erre a változatos évre, 
örömmel mondunk köszönetet 
vevőinknek az együttműködésért, 
partnereinknek és beszállítóink-
nak, hogy céljaink megvalósítá-
sában közösen és eredményesen 
dolgozunk, valamint minden 
munkatársunknak azt, hogy mun-
kájával és folyamatos fejlődéssel 
büszkén nézhetünk vissza az elért 
eredményekre. Jó látni, hogy olyan 
település ad helyet vállalkozásunk-
nak, amelyik fejlődésben és lendü-
letben van. Bízunk abban, hogy a 
2021-es év már a vírusos időszak 
utáni gazdasági fellendülésről fog 
szólni. Azzal, hogy addig is tesszük 
a dolgunkat szível-lélekkel, biztos, 
hogy új lehetőségek nyílnak meg 
előttünk. „Ha úgy kezdünk hozzá 
egy feladathoz, hogy tudjuk: léte-
zik megoldás rá, már ötvenszáza-
lékos sikert értünk el.”  - mondta 
Moldova György. Mi is ennek a 
szellemében készülünk fel a követ-
kező évre. 

BOLDOG BÉKÉS 
KARÁCSONYI ÜNNEPEKET!

Horváth Ferenc, a Veritas 
Dunakiliti Kft. gyárigazgatója



16 DUNAKILITI KRÓNIKA • 2020. ÁPRILIS

EMBERMESÉK

A CSALÁDUNK

A sok év alatt, mióta lapunk meg-
jelenik, hol egy, hol több családot 
vagy egyéni sorsot mutattam be 
olvasóinknak. Úgy gondoltam, ta-
lán senki nem bánja majd, ha most 
szüleimről, egyben a Magyar csa-
ládról is írok.
A Magyar családnév, amely több 
generáción át volt falunk résztve-
vője, igen fájón, bátyám, Magyar 
László halálával szakadt meg. Bár 
mindenki választhat, cserélheti az 
addig viselt vezetéknevét, zömé-
ben mégis ragaszkodunk az erede-

ti, apánktól ránk ruházott névre.
Mindig büszke voltam a nevemre. 
Kislánykoromban már átéreztem 
jelentését, bizonyosan annak okán, 
hogy szüleimtől sokat hallottam az 
„eredet” és a név fontosságáról: a 
helyhez, ahova születtünk, annak 
soha nem múló ragaszkodásához, 
megbecsüléséhez. Betéve tudtam, 
hogy nagyapám Magyar Kálmán, 
elődei Magyar Mihály, Magyar 
Sándor és Imre voltak. Büszke vol-
tam, hogy falunkban, a legrégebbi 
Magyarok vagyunk, oda szület-
tem, ahova egykor nagyapám ház-
hoz hozta Dunaremetéről Kálmán 
Etelt, a nagymamámat.
Édesapám, aki tengernyi mesét 
ismert, és tengernyit ő saját maga 
talált ki, melyek mindig nagy ér-
deklődésre találtak gyerekektől 
fiatal felnőttekig egyaránt. Kuko-
ricafosztáskor, aratókötél-gyártás-
kor vagy vasárnap az ebéd utáni 
időben jókedvű beszélgetések foly-
tak. Tele volt humorral, jó néhány 
lánykérésben segített a fiatalok-
nak, mondhatom kedvelt ember-
ként láttatta magát, én úgy érez-
tem, hogy ez így van mindenki 
szemében. Történetei elsősorban 
nagypapám „hőstetteiről” szóltak, 
akire igazából csak igen kevéssé 
emlékezett. Főszerepeket kaptak 
azok, akik valamilyen különösen 
jót tettek közösségünkért, persze 
néha ő maga is találkozott farkas-
csordákkal, de boszorkányokkal is, 
akik ijesztgették az úton lévőket.
Édesapám 8 éves korára az Édes-
anyját elvesztette. Házban az akkor 
leventekatonaként szolgáló bátyja, 
Magyar István, nővére, az akkor 11 

éves Vilma és a pár hónapos Feri-
ke maradt, aki hamarosan követte 
édesanyját. Rövid idő múlva aztán, 
édesapjuk halálával, teljesen egye-
dül maradtak.
Az árvákat akkor teljes természe-
tességgel rokonok segítették, nagy-
apám nővére, és annak fiatalasz-
szony leányai. Így lett „Fazikas„ 
nagymamám, és máig kitartó szo-
ros rokonságom a Szalai család-
dal, Géza, Bélus és csalájdjaikkal, 
Redeckiékkel, a felejthetetlen 
Lacóval, és Fazekas Pali bácsiékkal.
Édesapám nehezen jutott egyről 
a kettőre…Bár ő maradt a szülői 
házban, egyebe nem nagyon volt. 
Nagyon fess legényként barátaival 
ki is legénykedték magukat. Hosz-
szabb-rövidebb kapcsolatainak vé-

Édesanyánk
Szüleink az első unokával 1966. 

október 16.

Szüleink esküvője 1941. július 5. Édesapánk ereje teljében
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gét Édesanyám jelentette, Kocsis 
Vilma, akit meglátott a csölösztői 
búcsúban. Az akkor gyönyörű 22 
éves Anyukámat rövidesen felesé-
gül vette a 33 éves Édesapám, és 
csónakkal hozta át a kiliti partra, 
egyben az igen egyszerű szülői há-
zunkba. 
A csöppnyi csölösztői település, 
átellenben Kilitivel található. A 
mindig igazságot osztónak tartott, 
és valóban igazságos anyai nagy-
papám, fontosnak tartotta, hogy 
Édesanyám tanuljon, de legalább 
polgáriba járjon Somorjára. Mire 
végzett, addigra két unokanővé-
re helyet csinált maguk közé gaz-
dag, zenét, színházat kedvelő idős 
hölgyeknél Pesten. Kísérte őket, 
ahova kívánkoztak, és amolyan 
társalkodóként szolgált náluk. Az 
ott töltött néhány év, egész életre 
szólóan meghatározta Édesanyám 
életét, tartózkodó finomságát, ol-
vasottsága, bölcs meglátásai be-
épültek nevelésünkbe. Nem ma-
radt ki számára az akkori „Játék és 
muzsika tíz percben” című rádió-
műsor, a megfejtés szinte tökéletes 
volt minden alkalommal. Nehezen 
fogadták be a korabeli fiatal asz-
szonyok, ami aztán idővel válto-
zott, de lelke mélyén biztosan fájt 
neki.  Több, nálunk még rászorul-
tabb családdal tartott jó barátsá-
got. Gálovics bácsit nagypapának 
hívtuk, Feketéék, Éderék gyakran 
fordultak meg nálunk, vagy pár fa-
lattal elbiciklizett Csótra az erősen 
fogyatékos Makki Jancsihoz is.
A Téesz alakulásakor Édesapám 
nem akart belépni a közösbe, azt 
mondta, „mire lett két lovam, há-
rom marha van az istállóban, némi 
földem is, azt el nem engedem”.
Ismerjük a történetet, nem kerül-
hette el senki.
 Elnökválasztásra megtelt a kultúr-
ház. A jelöltekről hallottunk, min-

denki kíváncsian várta az ered-
ményt. Csak nem akart összejönni 
megfelelő számú szavazat egyikük-
re sem, a színpadon ülő „plénum” 
már szabotázsra gondolt. Akkor 
valaki bekiabált…(Fekete Feri) 
"Legyen az elnök Magyar Misi!" 
Arra a kérdésre, hogy ki akarja 
„ezt a Magyar Misit” szinte min-
denki feltette a kezét. Még Édes-
apám is…, gondolta, igazán rendes 
a Csóton lakó Magyar Miska bácsi, 
(a másik Magyar Mihály, aki bog-
nár volt,) neki is jó lesz elnöknek…
Nagyon későn este Édesanyám 
hangos szavaira ébredtünk, szidta 
Édesapámat, hogy miért hagyta 
magát, nem lett volna szabad el-
fogadni az elnökséget, sok gondot 
fog még hozni a fejére. A jóslatról 
hallottunk aztán éppen eleget.
Így lett TSZ-elnök, az én drága 
apukám. Nehézségeket, ami ez-
után következett csak regényben 
lehetne leírni.
 Hogy hozzájárult-e az agyvérzésé-
hez 57 éves korára, nem tudni. 11 
évet élt még, tiszta tudattal, félig 
bénán, és beszélni nem tudott…
Akkorra Édesanyám is megbetege-
dett... Állatokat eladogattuk, lassan 
a ház is kiürült. Szintén 11 évet élt 
még betegen az Édesanyám. Így 11 
évnyi különbséggel, mindkettőjük-
től 68 éves korukban búcsúztunk, 
soha nem múló fájdalommal.
Amikor a Litresits-féle házat meg-
vettük, 1961-et írtunk. Azt mond-

ta a házat eladó Litresits Mariska 
néni:  „Misikém, örülök, hogy te 
veszed meg a házat, de kötelessé-
gem megmondani, hogy ebből a 
házból még mindig kihalt a gaz-
da…” 
Talán ennyit rólunk. Voltak szép 
idők, főképp szegény idők, sok 
nehéz évünk, de szerettük mind-
annyian egymást. Volt csodálatos 
rokonságunk, akik a betegségek 
idején is azonnal helyt álltak mel-
lettünk, és segítségünkre voltak. 
  Édesapám, a mindig kedves, nó-
tákat kedvelő, cseppet sem szigorú, 
talpig becsületes édesapám, úgy 
nevelt bennünket, hogy elég volt, 
ha annyit mondott: „Olyan legyél, 
amilyennek lenni köll!”…
 Csak remélni tudom, hogy valami 
hasonlót értett alatta, mint amilye-
nek lettünk: Ili, Laci, Zsuzsi és én.
Áldott karácsonyt kívánunk min-
denkinek!  

 Magyar Ágnes

Testvérek

Édesapánk 50 évesen Tsz 
elnökként dr. Németh Dezsővel
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SPORT

DUNAKILITI KÖZSÉGI SPORTEGYESÜLET 2020-2021. ŐSZI 
SZEZON ÖSSZEGZÉSE

Tisztelt dunakiliti lakosok, Szur-
kolók, Sportbarátok, Támogatók! 
Az alábbiakban bemutatom a 
DKSE jelenlegi eredményeit.
2020-2021. bajnokság jelenlegi ál-
lásai:
 M.   GY.  D.  V.  RG.  KG.  GG.     
1 DUNAKILITI KSE Megye-II. 
osztály felnőtt   
13 11 1 1 49 
16 33 34 pont                                   
2 DUNAKILITI KSE U-19 
11  8 2  1  49 
11 38 26 pont
2 DUNAKILITI KSE U-16  
8  5 1 2  38 
25  13 16 pont
6 DUNAKILITI KSE U-14 
6 2 1 3 20 
23 -3  7 pont
2 DUNAKILITI KSE Női kispá-
lya  
6  4 1 1 20 
8 12 13 pont
  A Megye-II. osztályú felnőtt csa-
patunk első helyezése nagyszerű 
eredmény mindegyikünk számára. 
Németh Barnabás vezette CSA-
PAT: fiatal saját nevelésű játéko-

sok beépítésével sokszor taktikus, 
eredményes, tetszetős játékkal 
örvendeztette meg szurkolóinkat. 
Sajnos két mérkőzésünk halasz-
tásra került a tavaszi szezonra a 
járványügyi helyzet miatt. Bízva , 
hogy a feloldás után folytatódhat a 
bajnokság és további sok-sok örö-
möt szereznek a győzelmekkel.
  U-19-es csapatunk 2. helyével és 
új edzővel, Káldi Mátéval a jelenle-
gi állás alapján tovább küzdhetnek 
a kitűzött céljuk eléréséhez. Büsz-
kék lehetünk a helyi és környékbeli 
fiatalok teljesítményére hétről-
hétre magas edzéslátogatással fo-
lyamatosan fejlődve érnek el szép 
eredményeket
  U-16-os csapatunk Árvay Balázs 
vezetésével nagyon sok fiatal játé-
kos beépítésével saját magunkat is 
meglepve telel a második helyen. 
Többnyire szervezett eredményes 
játékot produkálnak hétről-hétre.
  U-14-es csapatunk jelenleg az 
egyik legfiatalabb társaság ebben 
a bajnokságban, sokan közülük 
most játszottak először hivatalos 
bajnokságban. Tavasszal ők is elő-
rébb tudnak lépni mind játékban, 
mind taktikai érettségben.
  Női csapatunk Buga Kálmán ve-
zetésével a 2. helyen áll. Tavasszal 
reményeink szerint lesz bennük 
annyi erő és kitartás, hogy végre 
elérjék kitűzött céljukat a bajnok-
ság megnyerését.
  Bozsik U-7, U-9, U-11, U-13 kor-
osztályok a fesztiválokon és tor-
nákon sok győzelemmel öregbítik 
Dunakiliti hírnevét. Ezen korosz-

tályoknál próbálunk toborzással 
minél több gyermeket bevonni a 
rendszeres mozgás megismeré-
séhez. Tartunk foglalkozásokat a 
Dunakiliti Kiserdei Óvodában is.
 Edzők: Lobik Zoltán, Varga Ba-
lázs, Németh Barnabás, Horváth 
Bálint.
Dunakiliti sportéletét bővítettük 
ping-pong sportolási lehetőséggel. 
Andorka Szilárd edző heti két alka-
lommal a sportcsarnokban (kedd-
csütörtök) tart edzéseket. Szívesen 
várunk mindenkit, aki szeretné ki-
próbálni magát bármilyen korosz-
tályból. Érdeklődni +36 30 560-
6166-os telefonszámon lehet.
Minden egyes Dunakiliti Labdarú-
gásáért, Sportjáért tevő: Vezetősé-
gi Tagnak ,  Edzőnek, Játékosnak, 
Szurkolónak, Támogatónak köszö-
nöm az éves hozzájárulását, hogy 
Dunakiliti Községi Sportegyesület 
minél szebb eredmények elérésé-
vel büszkévé tegye Községünket!

 Schnitzer Balázs
Dunakiliti, 2020. november 29.                                             

DKSE Elnök                                   
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BELEVALÓ, KITARTÓ, EREDMÉNYES…
HEGYI LILIVEL BESZÉLGETTEM

Én a laptopom előtt ültem, ő a 
telefonja előtt – így kötött össze 
bennünket, két, egymást alig isme-
rő embert a világháló. Az interjú 
végén mégis úgy gondoltam, nem 
egy ismeretlentől köszönök el: He-
gyi Lili (16) a mosonmagyaróvá-
ri Kossuth Lajos Gimnázium 10. 
osztályos, német tagozatos diákja, 
aki iskolai kötelezettségei mellett 
versenyszerűen kajakozik. Erről 
beszélgettünk most.
S. A.: Miért pont a kajakot válasz-

tottad a sok sportág közül?
H. L.: Ez érdekes volt, mert lova-

goltam nagyon sokáig, de aztán 
abbahagytam, mert már nem él-
veztem annyira. Anyáék viszont 
ragaszkodtak hozzá, hogy valami-
lyen sportot űzzek. Akkor történt 
az, hogy egyik barátnőm, aki ka-
jakozott, említette, hogy vannak 
kajakos napközis táborok, menjek 
el, próbáljam ki. A mai napig em-
lékszem, hogy 2015. július 12-én 
nyolcra elmentem egy ilyenbe, és 
annyira megtetszett ott a hangu-
lat, kedvesek voltak az emberek, 
hamar szereztem barátokat, sze-
rettem a vizet, hogy végül ottma-
radtam.
S. A.: Az hogyan fogalmazódott 

meg benned, hogy versenyeken is 
indulni fogsz? Ez kezdet kezdetén 

eldőlt, vagy kellett egy bizonyos 
edzettségi szint?
H. L.: Nyáron kezdtem ugye, és 

ősz elején pedig van egy könnyű 
kis verseny, ahova az akkori egyet-
len edző mindig elvitte azokat 
újoncokat is, akiknek volt hozzá 
kedve. Gondoltam, megpróbálom. 
Nem értem el persze még ered-
ményt, de élveztem: jó emlékek fű-
ződnek ahhoz a versenyhez, hiszen 
az volt az első. Így megjött hozzá a 
kedvem, és a további versenyeken 
is részt vettem.
S. A.: Mennyi befektetett energiát 

követel tőled az eredményesség? 
H. L.: Egy héten összesen 7 edzé-

sünk van: minden nap suli után, 
egy kedd reggel suli előtt, és egy 
hosszabb szombaton délelőtt. Ha-
tásosabb lenne minden munkám, 
ha ténylegesen követnék speciális 
étrendet is, de sajnos annyira még 
nem sikerült eltökélnem magam. 
Azért így is próbálok figyelni, hogy 
mit és mennyit eszem. De ezzel a 
témával edzéseken nem is igazán 
foglalkozunk.
S. A.: Van esetleg példaképed?
H. L.: Olyan igazándiból nincsen, 

persze felnézek rájuk, de úgy egy 
konkrét nincs. Szeretem a vizes 
sportokat nézni a TV-ben, olimpi-
án is mindent megnézek, nagyon 
szeretem.
S. A.: Lili, mesélj egy átlagos na-

podról! Hogyan képzeljük el?
H. L.: Hatkor szoktam kelni, hogy 

elérjem a buszt - viszont ha jó idő 
van, akkor motorral szoktam men-
ni. Suliban általában délután 2-ig 
vagyok. Edzésre fél 5-re megyek. 
Az az adott edzéstől is függ, hogy 

mikor végzek (pl. kondival később, 
futással hamarabb), de általában 
fél 7-kor szoktunk végezni. Sze-
rencsénkre nagyon jó társaságunk 
van, nagyon szeretjük egymást, 
mindig van idő egy kis beszélge-
tésre is. Úgyhogy olyan 7 körül 
szoktak értem jönni, így negyed 
8-fél 8 körül érek haza. Utána ta-
nulok még, de suli és edzés között 
is van időm, akkor szoktam házi 
feladatot írni.
S. A.: Egy picit visszakanyarod-

nék ahhoz, hogy az edzések hogyan 
épülnek fel?
H. L.: Tavasszal és ősszel amíg 

világos van, meg jó idő, addig 
először bemelegítünk, aztán eve-
zünk egyet (ilyenkor még hosz-
szabb távokat, nagyjából 14-20 
km közöttieket), utána még vagy 
egy kis kondi vagy futás a kiegé-
szítő. Nyáron már rövidebb távo-
kat szoktunk evezni, és inkább az 
intenzitás a lényeg, ennek célja, 
hogy minél gyorsabbak legyünk a 
versenyeken (a versenyszezon nyá-
ron van.) Ősszel, amikor lement a 
legfontosabb verseny, utána egyre 
hosszabb távokat szoktunk evezni. 
Amikor jön az őszi szünet, futótá-
borba megyünk: ott csak futunk 
meg bicajozunk. Onnan hazaér-
ve kezdődik a téli alapozó szezon, 
amikor heti kétszer úszni járunk, 
a többi alkalommal meg futunk, 
kondizunk, és erősítünk. Kivéve 
ugye idén: a helyzet miatt most 
picit más, úszni ugye nem tudunk 
menni.
S. A.: Melyik évszak a legkemé-

nyebb edzésileg?
H. L.: Talán a tél és a nyár, hiszen 
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teljesen más a kettő. Így nehéz is 
megmondani, melyik nehezebb. 
Mindegyik nagyon kemény - csak 
más miatt. De ez a jó ebben a 
sportban, hogy mindegyik függ a 
másiktól: ha nincs jó alapozásod 
télen, nem leszel jó nyáron.
S. A.: A világjárvány miatt beveze-

tett intézkedések, szabályok meny-
nyire befolyásolják az edzéseket, 
versenyeket?
H. L.: Szerencsére a versenyeket 

nekünk nem húzta keresztül, mert 
lezárult idénre a versenyszezon. 
Edzeni, mivel hivatalos igazolásos 
sportolók vagyunk 2015-től (ez a 
versenyeken való indulás feltétele), 
mehetünk. Csak az uszodába nem, 
mert azt bezárták. Úgyhogy nagy 
szerencsénk van, de valahol még-
sem: mert csak futni es kondizni 
tudunk. Nagyon kell figyelnünk, 
hogy „ne unjuk el” magunkat az 
edzések monotonsága miatt.
S. A.: Versenyeken egyénileg vagy 

csapatban szoktál indulni?
H. L.: Egyesben is, párosban is, 

meg négyesben is - különböző 
távokon. Általában az edzőnk 
(Volter László) javasolja, kihez mi-
lyen táv „illik”, de az állapotodtól is 
függ, hogy melyik lenne számod-
ra az ideális. Ő segít eldönteni, de 
persze neked is van beleszólásod, 
hogy melyiket szeretnéd. Ha pél-

dául gyorsabb, energikusabb vagy, 
ideálisabb a rövidtáv, 200 vagy 500 
méter, de ha inkább erős és kitartó 
vagy, akkor jobb az 1000 méter. Ha 
már többet versenyeztél, többet is 
kipróbáltál, és már megvan melyik 
az, ami neked a legtesthezállóbb, 
akkor segít az edző kicsit specifi-
kusabban ráedzeni az adott távra.
S. A.: Láttam képen, hogy augusz-

tus végén a szolnoki Serdülő, Ifjú-
sági és U23 Magyar Bajnokságon 
3. helyezést értél el két csapattár-
saddal K1 Női Serdülő U15-U16. 
3x200 m váltóban. Mesélnél erről?
H. L.: Jól sikerült az a verseny, na-

gyon pozitív emlék, mert én addig 
úgy gondoltam, hogy a 200 m nem 
igazán az én távom: túl rövid és 
nem vagyok elég gyors hozzá. Ott 
egy picit talán az ellenkezőjéről bi-
zonyosodtam meg, és ez nagyon jó 
érzés volt. Az edzőm is azt mond-
ta, ez eddigi legjobb 200-am. Ő is 
és anyukám is sokszor mondják, 
hogy sokkal-sokkal több van ben-
nem, mint amit gondolok. A szol-
noki sikerhez persze kellett a két 
másik csapattársam (Élő Eszter, 
Péntek Szófia) szuper munkája is.
S. A.: Mennyi lemondással jár, 

hogy ilyen jól szerepelj? Értem ez-
alatt például, hogy mennyi szabad-
időd van, esetleg kellett-e emiatt 
személyes kapcsolatokat feladni?

H. L.: Maga a tény, hogy az edzések 
igazából minden időmet elveszik a 
sulin kívül, kicsit nehéz néha. Elő-
fordult párszor, hogy a sulis bará-
taimmal terveztünk valamit, de 
nem tudtam menni az edzés miatt, 
mert azt nem akartam kihagyni. 
De mostanra ők is megértették és 
elfogadták, hogy ez mennyire fon-
tos nekem, és semmi pénzért nem 
cserélném el azt, hogy minden nap 
ott vagyok - ha tehetném, még töb-
bet lennék ott. Az edzőtársaimmal 
nagyon szoros a kapcsolatunk, 
rengeteg időt töltünk együtt, edzé-
seken kívül is sok mindent csiná-
lunk együtt. Úgyhogy tényleg a 
tény, hogy a második otthonomba, 
a második családomhoz megyek 
szinte „haza” iskola után, ad épp 
elég okot arra, hogy imádjam a ka-
jakot, és ne adjam fel. A suliban is 
van egy szuper lány baráti köröm, 
de az igaz, hogy az edzőtársaim 
közül több mindenkit mondanék 
magamhoz igazán közelállónak, 
mint az osztálytársaim közül.

Suri Andrea
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KÖSZÖNTÜNK, 
KIS JÖVEVÉNY!
A 2020-ban született dunakiliti 
babák és családjaik. Nagy szere-
tettel köszöntjük őket!

Bieber Liza

Haskó Dóra Káldi Zente

Nagy Blanka

Tóth Eliot

Földes Ádám

Kaiser Melani

Kóta Johanna

Sebők Berta Töltési Bence

Haskó Boglárka Bernadett

Karimi Zara

Nagy Lara

Kanka Dániel

Máté Emma Szelle Máté

Zubán Bence
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KARÁCSONY

SZEBBÉ TETTÜK EGY RÁSZORULÓ FALUNKBELI 
KARÁCSONYÁT

SÜSD MEG KARÁCSONYRA!
ZSERBÓ EDELMAYER JÁNOSNÉ ETI NÉNI FÜZETÉBŐL

November elején tettük közzé a 
felhívást, hogy egy falunkban élő 
társunknak segítségre van szüksé-
ge. Eddigi lakhelyét el kell hagy-
nia, nincs hová mennie. Az önkor-
mányzat felajánlott a tulajdonában 
lévő régi laktanyaépületben egy 
helyiséget egy kis lakás kialakításá-
nak céljára. A felújításhoz és beren-
dezéshez kértük a lakosság segítsé-
gét. Örömmel adjuk hírül, hogy 
sokan jelentkeztek önzetlenül. A 
kőműves munkákat Makai Sándor, 
a vízvezetéket Zalka László és Hor-
váth Endre, a festést Horváth Bá-
lint és Hafner Márk, a tetőt és a ké-
ményt Dovigyel Sándor, a villanyt 
Horváth Attila és Pintér István, az 
ajtót és üvegezési munkákat Kiss 
Géza készítette el.  Érkeztek bú-

torok és használati tárgyak Varga 
Tiborné, Zimmermann Zoltánné, 
Kissné Szebik Rita, Malek Ottó, 
dr. Horváth Borbála, Novák Ernő, 
Bazsó Lászlóné, Holzschuszter 
Lászlóné, Bükki Krisztina felaján-
lásából. Hutvágner Attila segített 
a cserépkályha beszerzésében és 
tartós élelmiszercsomag juttatását 
is megszervezte. A Községüzemel-
tető Kft. munkatársai a helyiség ki-
ürítésétől a végső takarítási mun-
káig  megtettek mindent, hogy 
rászoruló társunk már meleg és 
tiszta lakásban ünnepelhesse a ka-
rácsonyt.
Dunakiliti lakói ismét jelesre vizs-
gáztak emberségből. Advent ide-
jén különösen meleg érzés tölti el a 
szívünket  és csak a tisztelet hang-

ján tudunk szólni erről a példás 
összefogásról. 
Kívánjuk, hogy a jócselekedet tisz-
ta érzése járja át mindnyájuk kará-
csonyát!

Haszonits Judit

Hozzávalók:
• 50 dkg liszt
• 20 dkg Rama (15 dkg zsír)
• 10 dkg cukor
• 2 tojássárgája
• 2 dkg élesztő
• 1 dl tej
• 1 kiskanál szódabikarbóna
• 15 dkg darált dió és 15 dkg cukor 
összekeverve
• baracklekvár, vagy ki milyet sze-
ret

A lisztet összekeverjük a cukor-
ral, a szódabikarbónával és a vajat, 
vagy zsírt alaposan elmorzsoljuk 
vele. Az élesztőt közben egy kis 
cukros tejben felfuttatjuk, majd 
a tojássárgákkal együtt a lisztes 
masszához adjuk. Jól eldolgozzuk, 
kevés tejjel segíthetjük, hogy ösz-
szeálljon. 4 egyenlő részre osztjuk, 
ehhez használjunk mérleget. A 
tepsit alaposan kizsírozzuk és lisz-
tezzük. Az első lapot tepsi nagy-
ságúra nyújtjuk, belehelyezzük az 

aljára. Megkenjük bőven lekvárral 
és egyenletesen megszórjuk a dió-
cukor keverék egyharmadával. Ha 
szeretjük, kevés rummal is meg-
locsolhatjuk. Így szépen az összes 
lapot rétegezve egymásra rakjuk. 
Egy kis ideig langyos helyen ke-
lesztjük. A tetejét megszurkáljuk, 
és sütjük, míg szép aranyszínű 
nem lesz. A kihűlt tésztát kifordít-
juk a tepsiből és 10 dkg olvasztott 
csokiból készült mázzal vonjuk be. 
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SZENT LUCA, A FÉNYHOZÓ

BAZSÓ LÁSZLÓNÉ ILI NÉNI 
MÉZES PUSZIJA:

Hozzávalók:
• 25 dkg langyos méz
• 2 tojássárgája
• 25 dkg cukor 
• fél evőkanál zsír
• 60 dkg liszt
• 2 kk. szódabikarbóna
• mézeskalács fűszerkeverék ízlés 
szerint (kb. negyed zacskó) vagy 
őrölt szegfűszeg és fahéj
Elkészítés:
A lisztet, a szódabikarbónát és a 
fűszereket összekeverjük. A tojás-
sárgáját a cukrot és a zsírt kikever-
jük. Mindezeket a langyos mézzel 

és némi meleg vízzel összegyúr-
juk, hogy kicsit keményebb tész-
ta legyen belőle. Kisebb, diónyi 
gömböket készítünk és zsírozott 
tepsire tesszük, távolságot hagy-
va köztük, mert megnőnek. 180 
fokon aranybarnára sütjük, de ne 
szárítsuk ki (ne legyen sötét, mert 
keserű lesz).

Máz:
4 tojásfehérjét kikeverünk 4 evő-
kanál vízzel és 32 dkg cukorral és 
gőz felett felverjük. A kihűlt puszi-
kat bevonjuk a habbal és nejlonra 
kirakjuk. 1-2 óra alatt megszárad, 
és nagyon sokáig friss marad, ha 
fémdobozba zárjuk.

Jól emlékszünk - hiszen a mi kis-
lányaink még nagy örömmel ké-
szülődtek rá,- a Luca-napi szoká-
sokra itt, Kilitin. Fehérbe öltözött 
lánykák járták december 13-a elő-
estéjén a falut, kezükben kislábas 
liszttel és szótlanul betértek a há-
zakba egy kis ajándékért.  A gazd-
asszony tudta, hogy a „Luccák” 
elviszik a rontást a tyúkokról, ha 
lábaskájukba egy-egy csoki, pénz-
érme kerül. Ha nem engedte be 
őket, bizony takaríthatta a kapuját 
a rákent csiriztől másnap reggel!

December 13-a Szent Luca (Lúcia)
mártírhalálának napja. Lúcia kö-
rülbelül a IV. század elején élt, egy 
gazdag siracusai család gyermeke 
volt. Egyszer betegeskedő édes-
anyját zarándokútra kísérte Szent 
Ágota sírjához. Az édesanya meg-
gyógyult. Lúcia egy álom hatására 
megfogadta, hogy szüzességét és 
vagyonát az Úrnak szenteli. Ha-
zatérve elbúcsúzott pogány vőle-
gényétől és vagyonát a szegények 
között osztotta szét. A vőlegény 
azonban bosszút állt, feljelentet-
te Lúciát. A bíró nyilvánosház-
ba akarta küldeni a lányt, akinek 
imája hatására a testét nem bírták 
elmozdítani. Később a válogatott 
kínzások is hatástalanok voltak, 
még tőrrel is átdöfték a torkát, de 
Lúcia egészen addig nem halt meg, 
míg egy pap fel nem adta neki az 
utolsó kenet szentségét.
A Gergely-naptár bevezetéséig 
december 13. volt az év legsöté-
tebb, gonoszjárta napja. Külö-

nösen igaz ez a skandináv orszá-
gokra, ahol a tél amúgy is sötét és 
hosszú. Ezért a svédek és norvégok 
körében nagyon népszerű Szent 
Luca ünnepe. Ilyenkor a lányok 
fejükön égő gyertyás koszorúkkal, 
fehér ruhában vonulnak fel, meg-
jelenítve Luca szűzies tisztaságát.  
A gyertyafények jelképezték har-
cát a gonoszság ellen. Luca hozza a 
fényt a sötét éjszakákba, amik még 
karácsonyig, az Üdvözítő születé-
séig hátra vannak.
Itthon is megünnepelték a Luca-
napot. Asszonyi dologtiltó nap 
volt. Szigorúan tilos volt varrni, 
mert az a tyúkok fenekének bevar-
rását eredményezte volna a hit sze-
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rint. Sokfelé járták a házakat mon-
dókákkal, jókívánságokkal, hogy 
legyen sok tojás, legyen sok állat 
és jó termés. Főként fiúk voltak a 
kotyolók, akik szalmát vittek ma-
gukkal. Ahol nem fogadták őket jó 
szívvel, ott teleszórták az udvart.
Ezen a napon volt szokás búzát csí-
ráztatni. A csírázó búza zöldje a re-

ménységet fejezte ki, a közé állított 
gyertya fénye pedig a Megváltót 
jelképezte.
A boszorkányok a sötétség lakói. 
Aki látni szerette volna őket dec-
ember 13-án állt neki széket fa-
ragni. Minden nap csak egy kicsit 
volt szabad dolgozni rajta, amíg 
december 24-én elkészült. A szék-
re felálló az éjféli misén megláthat-
ta a rossz lelkeket. De aztán futni 
kellett hazáig, nehogy széttépjék a 
banyák!
Falunkban is szép szokás volt egé-
szen a közelmúltig a „luccázás”, bár 
már csak a kislányok járták a há-
zakat szép fehér csipkékkel takarva 
az arcukat. Elmesélésekből azért 

hallottam, hogy a régi időkben elő-
fordultak kisebb-nagyobb tréfák, 
csínytevések a legények részéről 
is. Szalmával teleszórt udvarok, le-
akasztott kapuk, szétszedett szeke-
rek, csirizzel bekent ajtók fogadták 
a gazdákat reggel, akik valamiért 
„megérdeműték” a leckéztetést.
Csak remélni tudjuk, hogy a 
lucázás és a mendikálás még nem 
felejtődött el teljesen. Még hall-
hatjuk a „Luca, Luca, kity-koty, 
tojjanak a tyúkok..” versikét és a 
„Mennyből az angyal..” dallamait 
advent idején az otthonainkban.

Edelmayer Andrea

MIKLÓSJÁRÁS

Szent Miklós ünnepéhez kötődő 
gyermekkori emlékeimet írom le 
úgy, ahogy azokat én megéltem. 
A Miklósjárás december 5. dél-
utánján és estéjén volt, amikor 
maskarába öltöztünk. Előtte való 
napokban keménypapírból álar-
cot készítettünk magunknak. Sze-
met, orrot, szájat vágtunk ki raj-
ta, majd az egészet sötét festékkel 
jól összemaszáltuk, hosszú, piros 
nyelvet festettünk rá, két oldalába 
madzagot fűztünk, ezzel kötöztük 
a fejünkre közvetlen a fülünk fö-
lött. Jó álarc volt még a fejre húzott 
fekete patentharisnya szára is. Erre 
szemnek, szájnak lyukat vágtunk, 
a szájat pirossal körbefestettük, 
hozzá hosszú, piros, lefegő nyel-
vet erősítettünk valami eldobott 
ruhadarabból, tetejébe két kuko-
rica tuskót varrtunk, amelyekből 
szarvak lettek. Az ilyen álarcnál 
nagyon jól lehetett használni a 

krumplifogat, mert igen rémisztő-
en hatott a fekete-piros ördögszáj-
ból fehéren virító, vicsorgó fogsor. 
(Krumplifogat egyébként egyszerű 
készíteni: hámozott krumpliból le-
vágunk kb. 2cm vastag szeletet, azt 
középen kettévágjuk, így kapunk 
egy fél korongot. A félkorong gör-
bületi oldalán függőlegesen V ala-
kú bevágásokat készítünk. Ezt a 
szánkba vesszük úgy, hogy a saját 
fogsorunknál kicsit előbbre álljon, 
majd ráharapunk, hogy ne mo-
zogjon, összezárjuk az ajkunkat. 
Ijesztgetésképpen csak vicsorítunk 
egyet, máris látszik az ördögfog. 
Igen hatásos! S ha már kásás tőle 
a szánk, vagy véletlen szétrágtuk, 
könnyen pótolható.) Összeszed-
tük a háznál lévő legrongyosabb 
kabátot, nadrágot, ócska, gyűrött, 
szakadt kalapot, vassisakot, arany-
fűz vesszőből hét (ritkán kilenc) 
szálas korbácsot fontunk, amihez 

az alapanyagot általában loptuk. 
Kaptunk volna, ha kérünk, de ez 
előbbi vagányabb és izgalmasabb 
dolog volt, pláne, ha a gazda észre-
vett és megkergetett bennünket – 
nem feltétlen a pár szál vessző, ha-
nem inkább a legyúrt kerítés miatt. 
(Gyermekkoromban még nagyon 
sok helyen volt a kert mélyebb ré-
szében több-kevesebb aranyfűz tő, 
melynek vesszőiből kosarat fontak, 
vagy kórókévét kötöttek be vele.) 
Szereztünk még láncot, nagyobb 
csöngőt, vagy kolompot.
   A beöltözés az istállóban történt. 
Ruhánk fölé húztuk a rossz nadrá-
got, a szára alsó részét madzaggal 
a bokánk köré kötöttük, a két nad-
rág közé szalmát tömtünk. Ezután 
jött a kabát. Ennek két ujját a csuk-
lónkhoz, deréktáját a derekunkhoz 
kötöztük madzaggal, majd jöhetett 
a szalma; a két kezünket körbe, a 
hátunkat jó púposra tömtük. Egy-

BIEBER MIKLÓS GYERMEKKORI EMLÉKEI
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másnak segítettünk, egyedül senki 
sem tudta jól kitömni magát. Ha 
elég nagy volt a különbség a gyerek 
és a rajta lévő hacuka mérete kö-
zött és az jól ki volt tömve (volt, aki 
tömőfát használt), úgy nézett ki, 
mint egy gombóc, a szó szoros ér-
telmében könnyebben gurult, mint 
futott. Ezután jött az álarc, kalap, 
vagy sapka, akinek szarva volt nem 
viselt fejfedőt. A derekunkra lán-
cot, vagy borjúkötelet kötöttünk 
és – akinek volt – csengőt, vagy 
kolompot, kezünket korommal 
sötétítettük, fogtuk a korbácsot, 
készen az indulásra. Ekkorra már 
meglehetősen izzadtak voltunk. 
A banda tagjai megbeszélt helyen 
találkoztak, véletlenszerűen ösz-
szeverődtek, egyre népesebbé vált 
a társaság. (Első osztályos korom-
ban, 1961-ben az akkor nyolca-
dikos testvérem oltalma alatt egy 
legalább 30-40 gyerekből álló csa-
patban éltem át azóta is felejthetet-
len izgalmakat.) Róttuk az utcákat, 
lányos házakat kutatva, közben 
– életkortól függően vékony vagy 
érettebb hangon, a másikat túl-
szárnyalni igyekezvén hatalmas 
„Beeee” ordításokat hallattunk, 
korbáccsal vertük a palánkot, ráz-
tuk a csöngőt és a kolompot s az 
egészet színezte még a megvadult 
kutyák őrült ugatása, egy-egy ide-
gesebb ember emelt hangon való 
„Megőrültetek???” kérdése (néha 
cifrább fogalmazással). Alkalman-
ként egymás közt is, de két banda 
között is akadtak nézeteltérések, 
amelyek olykor kisebb verekedés-
be fulladtak, ilyenkor volt igen ha-
tásos korbácsütés ellen a kitömött 
hát és fenék. Ha sikerült lányos 
házhoz bemennünk, ott a lányo-
kat megimádkoztattuk, a lánccal 
a házból kifelé rángattuk, a lányok 
sikoltoztak (de titokban azért jó-
lesett nekik), mi pedig büszkék 

voltunk magunkra bátor tettein-
kért. El lehet képzelni, mit hagyott 
maga után akárcsak egy 10-15 fős 
csapat a konyhában (mert az ese-
mények ott zajlottak): elpotyogta-
tott szalmát, őrült port vagy sarat, 
esetleg leolvadt hólét, vagy mind-
hármat együtt. Beton, aszfalt, tér-
kő ugyanis abban az időben nem 
volt, por és sár annál több. A mai 
lakások (és tulajdonosai) zöme 
ezt a sokkot már nem élné túl. A 
régi lakások legtöbbje még bírta, 
gazdájuk tudta, hogy ez a szokás 
mivel jár, volt hozzá türelme, bár 
néha szitkozódott. Sötétedéskor a 
kisebbjei hazamentek, „kiöltöztek”, 
a nagyobbak ekkor kezdtek készü-
lődni az esti eseményekre, melyek-
nek külsősége és tartalma ugyanaz 
volt, mint a délutáni, csak „felnőt-
tebb” formában. A türelmesebbjei 
még megvárták az éjféli buszt is, 
hogy a délutános műszakból ha-
zafelé tartó hölgyeket ijesztgessék. 
(Közülük csak a legbátrabbak vál-
lalkoztak arra, hogy kísérő nélkül 
is haza mertek menni, többségüket 
ugyanis már várta a busznál apja, 
férje, bátyja stb.) 
A bevezetőben azért írtam 
„Miklósjárás”-t (így egyben), mert 
ekkor ez a szóhasználat uralkodott 
(például azt kérdezték: "Mikor 
járják a Miklóst, pénteken? vagy 
szombaton?). S mi még Miklósnak 

öltöztünk, nem krampusznak. A 
krampusz Szent Miklós kísérője 
volt. Ha valaki Szent Miklósnak 
öltözött (ilyen is előfordult), őt 
krampusz kísérte, az utcai hangos 
jelmezesek egyszerűen Miklósok 
voltak. 
Szent Miklós előestéjén kipucoltuk 
a cipőinket, kikészítettük az ablak 
alá, mielőtt aludni tértünk. Reggel 
szüleink kicsit korábban ébresz-
tettek bennünket, bár aznap nem 
kellett sokáig keltegetni, mint más-
kor általában. Kiürítettük a cipőnk 
tartalmát: pici csokimikulás, piros 
szaloncukor, néhány szem ameri-
kai mogyoró, aszalt füge füzérben, 
süteménykrampusz, almakram-
pusz. Visszavittük az ágyba, ott 
gyönyörködtünk a sok ajándékban, 
rakosgattuk ide-oda, nevettünk, 
hogy milyen csálén áll egyik-má-
sik süteménykrampusz keze, lába. 
Szent Miklósnak megköszöntük az 
ajándékokat. Akkor még ugyanis 
mihozzánk – és sok más család-
ba – Szent Miklós jött, nem a Mi-
kulás, nem a Télapó, pláne nem 
Joulupukki… (A süteménykram-
pusz egy ördögfélének formázott, 
édeskés kelt tésztából sütött figura, 
szája piros krepp-papírcsík, szeme, 
orra, ruhája gombjai pedig bors-
szemek. Tejeskávéval, kakaóval 
nagyon finom. Az almakrampusz-
nak piros csúcsos süvege van, a feje 

Almakrampusz sereg
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JÁTÉKSAROK

dió, haja, bajusza és szakálla vatta, 
teste alma, keze-lába pedig aszalt 
szilva. Szüleim 1948-ban tanulták 
el Varga Ferenc pékmestertől e fi-
gurák készítését, azóta minden év-
ben van a családban mindkettő. A 
hagyományt nem szakítottuk meg, 
ma is kapnak felnőtt gyermekeink, 
s most már unokáink is, s a rokon-
ság. A mi családunk mellett még 
testvérem, Joli is a mestere.) 
   A ’90-es évekre egyre keveseb-
ben öltöztek be Miklósnak - akiket 
addigra már mindenütt krampusz-

nak neveztek -, manapság sajnos 
már teljesen kiment a divatból. 
Nagy kár, mert ősi kultúránk egy 
szelete így gyorsan feledésbe me-
rül. (Néprajzosaink szerint ősi go-
noszűző szertartás részét képezte 
az ijesztő öltözék és zajkeltés.)
   Valamikor ’91-’92-ben nosztal-
giából aranyfüzet ültettem, néhány 
vesszőt a házunk elé, kettőt pedig 
a kert végébe. Az utóbbi helyre 
azért, hogyha valakinek korbács-
hoz vesszőre van szüksége, köny-
nyen hozzáférhető helyen legyen. 

Három évig semmi nyomát nem 
láttam annak, hogy valaki meg-
dézsmálta volna. Négy év múlva 
Miklós előtt, egyik délután a hát-
só ablakból láttam, hogy három 
10-12 éves fiú láthatóan nagy iz-
galomban vesszőt vág az egyik 
bokorról. Nem hiszem, hogy té-
vedek, amikor azt mondom: kevés 
azoknak az embereknek a száma, 
akik olyan szívből tudnak örülni 
– látván, hogy „meglopják” -, mint 
ahogy én örültem akkor.

Bieber Miklós

1. Finom, illatos sütemény
2. Téli sporteszköz, a havon siklik
3. A szeretet ünnepe
4. Ez lapul a karácsonyfa alatt
5. A csengettyű ilyen hangot hallat
6. Csillogó, színes tárgy, amit a 
karácsonyfára teszünk
7. Hóból épül, répa az orra
8. Édesség, amit a karácsonyfára 
teszünk
9. Hóból készült a gömböc, amivel 
hócsatákat vívnak
10. Ilyen fa a karácsonyfa

KARÁCSONYI KERESZTREJTVÉNY
A vastagon keretezett függőleges sor tartalmazza a meglepetést, ami egy 

Weöres Sándor-vers és egy karácsonyi dal címe.

Kedves Gyerekek!

A karácsonyi keresztrejtvény 
megfejtését küldjétek be a 
konyvtar@dunakiliti.hu 

e-mail címre, nevetekkel és címe-
tekkel együtt!

A helyes megfejtők  jutalomban 
részesülnek!
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ANYAKÖNYVI HÍREK

65. ÉVFORDULÓ

65. házassági évfordulójukat ün-
nepelték 2020. nov. 19-én Bátori 
László és felesége Suri Mária. Jó 
egészséget, sok örömet, derűt kí-
vánunk nekik kedves családjuk 
körében.

Haskó Boglárka Bernadett 2020. 
november 9-én született szülei, 
Haskóné Lelkes Bernadett és Has-
kó Gábor, valamint testvérei, Már-
ton és Viola nagy örömére. Na-
gyon szeret kézben lenni, főleg ha 
a tesói babusgatják. Tejfalusziget 
legifjabb lakója.

Nagy Blanka 2020. november 
14-én született Rigó Annamária 
és Nagy Tibor második gyerme-
keként. Nyugodt és kiegyensúlyo-
zott baba, sokat alszik. Szofi már 
nagyon várta, azóta is babusgatja 
- igazi nagytestvérként viselkedik.

Sebők Berta 2020. október 3-án 
született 56 cm-vel és 4880 gram-

Haskó Dóra 2020. szeptember 21-
én született. Haskóné Lelkes Piros-
ka és Haskó Attila második gyer-
meke a vidám, mosolygós kislány. 
Testvére, Dániel várta, örömmel 
szeretgeti húgát. 

Kanka Dániel 2020. július 26-án, 
nagymamája névnapján, Anna 
napon érkezett. Szülei Vásárhelyi 
Katalin és Kanka Gábor harmadik 
gyermekeként. Testvérei: Gábor 
(15 éves) és Levente (6 éves). 

AKIKET A GÓLYA HOZOTT...
AKIKTŐL FÁJÓ 

SZÍVVEL BÚCSÚZUNK...

SZABÓ MARGIT
CSÉFALVAY FERENCNÉ

MAKAI GÁBORNÉ
SZABÓ IMRÉNÉ
DÁNIEL FERENC

TAKÁCS BÉLA

mal Sebőkné Szitás Viola és Sebők 
Péter családjába. Sára és Misi na-
gyon várták már a kistesót, azóta is 
el vannak ragadtatva tőle. 

KARÁCSONYFA 
ADOMÁNYOZÓK

Köszönjük szépen a köztéri  
karácsonyfákat! A tejfaluszigeti 
fát özv. Erdős Mihályné, a falu-
központban felállított fát pedig 
Szitás Jolán ajánlotta fel.
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ZELK ZOLTÁN: MIKULÁS BÁCSI CSIZMÁJA

A hófehér, szikrázó országúton, 
ami az eget összeköti a földdel, s 
ami fölött úgy szálldosnak a csilla-
gok, mint a falevelek, egy nagyon 
öreg, jóságos arcú bácsi haladt le-
felé. Az út két szélén álldogáló, hó-
lepte fák összesúgtak mögötte:
– Viszi már a jó öreg Mikulás a sok 
ajándékot!
Mert bizony ő volt az, a jó gyerekek 
öreg barátja, aki akkorákat lépdel 
csizmáiban, hogy egyetlen éjszaka 
bejárja a világ összes városait és 
falvait. S akinek puttonyából soha-
sem fogy ki az édesség, jut abból 
minden jó gyerek cipőjébe.
Most is alig lépett hármat-négyet, 
már lent volt a földön, és körülné-
zett, hogy melyik ablakban talál 
gyerekcipőt. Ahogy nézdegélt, ész-
revette, hogy valaki alszik az utcai 
padon. Odament hát hozzá, hogy 
megnézze, ki lehet az a szegény, aki 
ilyen hideg téli éjszakán az utcán 
húzza meg magát. Egészen föléje 
hajolt, és bizony majdnem elsírta 
magát a jóságos öreg.
Megismerte az alvót. Sok-sok év-

vel ezelőtt cukrot és csokoládét 
vitt neki, s másnap még az égbe is 
fölhallatszott, ahogy nevetett örö-
mében. De ez már régen volt, azóta 
felnőtt ember lett kis barátjából, s 
íme, most itt fekszik a hideg, dec-
emberi éjszakában.
Nem sokáig gondolkodott Mikulás 
bácsi, levette puttonyát, és megtöl-
tötte az alvó zsebeit csokoládéval 
és mogyoróval. Aztán piros köpe-
nyét is ráterítette, hogy ne fázzon, 
s mikor észrevette, hogy milyen 
rosszak a cipői, levetette mérföld-
járó csizmáit, és ráhúzta a szegény 
ember lábára. Aztán szomorúan és 
mezítláb ment tovább, hogy elvi-
gye ajándékait a gyerekeknek.
S amíg a jó öreg Mikulás vándo-
rolt a messzi városokban, az alvó 
ember álmodni kezdett a piros 
köpeny alatt. Azt álmodta, hogy 
ismét gyermek lett, puha paplan 
alatt alszik, s cipői cukorral tele-
rakva ott állnak az ablakban.
S míg álmodott, az útszéli, kopár 
fák föléje hajoltak, és megvédték 
a széltől, a csillagok pedig egészen 

föléje szálltak, és simogatva mele-
gítették az arcát.
– Álmodj, csak álmodj! – susogták 
a fák, zizegték a csillagok.
S ő álmodott. Álmában elmúlt az 
éjszaka, szép, világos reggel lett, s 
annyi cukor és csokoládé került 
elő cipőiből, hogy az asztalt is te-
lerakhatta vele. Milyen boldog volt 
álmában, istenem, milyen boldog! 
A fák és a csillagok mondogatták is 
egymásnak:
– Csak föl ne ébredjen, míg ki nem 
tavaszodik…
De véget ért az álom, és véget ért 
az éjszaka, s a szegény ember cso-
dálkozva látta magán a köpenyt 
és a csizmát. S mikor a zsebébe 
nyúlt, azt hitte, a tündérek játsza-
nak vele, azok töltötték meg ennyi 
jóval a zsebeit. Hát még mekkora 
lett csodálkozása, mikor a cukor és 
a mogyoró mind pénzzé változott 
zsebeiben. Csengő aranypénz lett 
valamennyiből, s most már vehe-
tett házat, ruhát magának, s olyan 
lett az egész élete, mint az álom. 
Úgy nevetett megint, mint gyerek-
korában.
Mikulás bácsi boldogan hallgatta 
a nevetést. S a tündérek hiába kér-
dezték a jó öreget, miért jött vissza 
mezítláb a földről. Mikulás bácsi 
nem felelt, csak szelíden belemo-
solygott hófehér szakállába.


